Comune di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen

Prot. Nr.:
DELIBERAZIONE BESCHLUSS DES
DELLA GIUNTA COMUNALE GEMEINDEAUSSCHUSSES
Eaome d\ Bozane - Protocallo Generale
i bnd,e pozen - Protokolistelle Nr. 786

sradigeme
i (o1 <o M (55

Sitzung vom

20 DIC. 2083 Seduta del
ot Lo Classe/i. ). Fa8: v 17/12/2013
UOR RPA
Sono presenti nella Sala di Giunta, legittimamente [Anwesend im Stadtratssaal, gesetzsesmaBig
convocati : einberufen, sind :
Cognome e home Pres. Ass. | Cognome e nome Pres. Ass.
Zu- und Vorname Anw. Abw. | Zu- und Vorname _Anw. | Abw.
DOTT. LUIGI SPAGNOLLI * MAURO RANDI 5
Sindaco / Blrgermeister Assessore / Stadtrat
KLAUS LADINSER * PATRIZIA TRINCANATO -
Vice Sindaco/Vizeblirgermeister ; Assessore / Stadtratin
JUDITH KOFLER PEINTNER * LUIGI GALLO *
Assessore / Stadtratin Assessore / Stadtrat
MARIA CHIARA PASQUALI *
Assessore / Stadtrdtin
Constatato che |l ﬁumero dei presenti & Nachdem festgestellt wurde, daB aufgrund der

sufficiente per la legalita dell’adunanza, il Signor

'Zahl der Anwesenden die Versammlung

beschluBfahig ist, bernimmt

DOTT. LUIGI SPAGNOLLI

assume la presidenza ed apre la seduta alla quale

partecipa il Segretario Generale della Citta

den Vorsitz und erdffnet die Sitzung, an welcher
der Generalsekretar der Stadt

DOTT. ANTONIO TRAVAGLIA

La Giunta passa poi alla trattazione del seguente teilnimmt. Der Stadtrat behandelt nun folgenden

OGGETTO:

GEGENSTAND:

DESIGNAZIONE DELL’AMMINISTRATORE NAMHAFTMACHUNG DES ALLEINIGEN

UNICO E DEL REVISORE DEI CONTI DELLA VERWALTERS

“FUNIVIA DEL COLLE S.R.L”

___UND DES
RECHNUNGSPRUFERS FUR DIE ,,KOHLER
SEILBAHN GMBH"”




Con delibera del Consiglio Comunale n.
122 del 16.11.2010 sono stati nominati
I"Amministratore unico ed il Revisore dei Conti
della Societd a responsabilita limitata “Funivia
del Colle S.r.l. — Kohlrererbahn G.M.B.H.;

Preso atto che I'art. 16, comma 1, lett.
a), dello Statuto societario prevede, infatti,
che la Societd pud essere amministrata anche
da un amministratore unico, eletto
dall’Assemblea, e che se, quest’ultima non ha
determinato una durata, tale nomina vale fino
a revoca o dimissioni dell’Amministratore;

Preso atto, altresi, che l'art. 26, comma
1, dello Statuto, prevede che in alternativa al
Collegio Sindacale (composto, ai sensi dell’art.
25, da tre membri effetti e due supplenti) sia
possibile nominare per il controllo contabile
della societa un Revisore (contabile) iscritto
nel Registro istituito presso il Ministero della
Giustizia;

Ritenuto che, non essendo obbligatoria
la nomina del Collegio Sindacale ai sensi del
art. 2477 c.c. (in quanto il capitale sociale e
pari ad € 100.000,00 interamente versati,
I'attivo dello stato patrimoniale non supera €
4.400.000,00, i ricavi delle vendite e delle
prestazioni non superano € 8.800.000,00 ed i
dipendenti sono inferiori alle 50 unita), e per
contenere gli oneri amministrativi sostenuti
dalla societa, si nomini un revisore contabile ai
sensi dell’art. 26 Statuto;

Ritenuto, altresi, di determinare che
I'amministratore unico ed il revisore contabile
rimangono in carica tre esercizi, precisamente
sino all’'approvazione del bilancio del terzo
esercizio e comunque fino al rinnovo dei
predetti organi, e sono rieleggibili;

Pertanto, Si rende necessario
provvedere alla designazione
dell’Amministratore unico e del Revisore dei

Conti;

L'art. 1, comma 6, lett. ¢), della L.P. n.
12/2007 e s.m., prevede “[..] che, fermo
restando la disciplina vigente in materia di

ID.DOC. 66023 Delibera nr. / Beschluss Nr. :786 / 2013

Mit Gemeinderatsbeschluss Nr. 122
vom  16.11.2010 wurde der alleinige
Verwalter, sowie der Rechnungsprifer fiir die
Gesellschaft mit beschrankter Haftung ,Kohlet
Seilbahn GmbH" gewéhit.

Festgestellt, dass Art. 16, Absatz 1,
Buchstabe a) der Gesellschaftersatzung es
vorsieht, dass die Gesellschaft auch nur von
einem alleinigen Verwalter verwaltet werden
kann. Dieser wird von der
Gesellschafterversammlung  gewadhlt.  Falls
dieses Gremium keine Amtszeit des. alleinigen
Verwalters vorschreibt, bleibt dieser bis zu
seinem Widerruf oder Einreichen seines
Rucktritts im Amt;

Festgestellt, dass Art. 26, Absatz 1, der
Satzung es vorsieht, dass anstelle des
Aufsichtsrates (laut Art. 25 zusammengesetzt
aus 3 effektiven Mitgliedern und 2
Ersatzmitgliedern) es flir die buchhalterische
Kontrolle der Gesellschaft mdoglich ist einen
Rechnungsprtifer, eingetragen im
entsprechenden Verzeichnis des
Justizministeriums zu ernennen;

Festgestellt, dass es laut Art. 2477 es
nicht verpflichtend ist einen Aufsichtsrat zu
ernennen, da das Gesellschaftskapital (das in
einmaliger Zahlung Uberwiesen wurde) sich
auf 100.000,00 Euro belauft, das
Vermdogenskapital nicht die 4.400.000,00 Euro
{iberschreitet sowie die Umsatze aus den
Verkaufen und Leistungen nicht 8.800.000,00
Euro Uberschreiten, und die Angestellten
weniger als 50 Personen ausmachen. Um den
Verwaltungsaufwand der Gesellschaft in
Grenzen zu halten wird es als fiir angebracht
erachtet, im Sinne des Art. 26 der Satzung
einen Rechnungspriifer zu ernennen.

Es als angebracht erachtet wird, dass
der alleinige Verwalter und der Rechnungs-
priffer fur drei aufeinanderfolgende Ge-
schéftsjahre im Amt bleiben, und zwar bis zur
Genehmigung der Bilanz des  dritten
Geschéftsjahres und vor allem bis zur Erneu-
erung genannter Organe. Diese konnen
wiedergewahlt werden.

Es als notwendig erachtet wird die
Ernennung des alleinigen Verwalters und des
Rechnungspriifers vorzunehmen;

Es wurde Einsicht genommen in den
Artikel 1, Abs. 6, Buchst. c) des L.G. Nr.
12/2007, in geltender Fassung, welcher

Ufficio/Amt : DIRETTORE UFFICIO GABINETTO DEL SINDACO






